[. Akt

Saal im Palaste des Zauberers Eigensinm.

Erste Szene

Dienstbare Geister, mit Hellebarden bewaifnet, treten auf,

Chor. Jetzt kommen wir erst von der Wacht,

Wo wir geschlafen d’ ganze Nacht,

[: Erstatten schnelle den Rapport
Und gehen dann zur Ruhe fort. :
Nein, die Strapazen in diesem Haus,
Die halt’ der Teuxel ldnger noch aus!
Beim Eigensinn im Dienst zu Sein,
Das ist die allergréfite Pein.

Nein, die Strapazen in diesem Haus,
Die halt’ der Teuxel linger noch aus!
- [: Das halte der Teuxel noch aus! :]

Erster Geist. Das Wachstehen in der untet-

irdischen Hohle, das hab’ ich satt.
Zweiter Geist. Man schlaft sich keine Nacht aus.

Erster. Der schlaflose Dienst untergrabt meine

ganze Gesundheit.
Zweiter. Warum habt ihr mich nicht abgelost

zur gehorigen Zeit?
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Erster. Weil wir g’schlafen haben drin. Und
warum hast du nicht »Abg’lost« g’schrien?

Zweiter. Weil ich herauflen g’schlafen hab’.

Dritter Geist. Also hat keiner dem andern 'was
vorzuwerfen. Schaw'n wir lieber, daff wir zur Ruh’
kommen beizeiten.

Zweiter. -Der Gebieter kommt. (Alles weicht in
ehrerbietiger Stellung zuriick.)

Zweite Szene

Die Vorigen; Eigensinn von links auftretend.

Eigensinn. Na, was ist's? Schlaft sie noch
immer?

Erster Geist. Euer Gnaden wissen ja so, dafi
sie nicht erwachen kann aus ihrem Zauberschlaf, was
fragen S’ denn noch lang?

Eigensinn, Just deswegen frag’ ich, weil ich’s
ohnedem schon weif. :

Zweiter. Erwachen kann sie nicht, also kann
s’ auch nicht davongehn.

Eigensinn. Natiirlich!

Zweiter. Also ist die Wacht umsonst.

Eigensinn. Natiirlich!

Zweitar. Also konnten S’ uns ungeschotren
lassen.

Eigensinn. Just nicht.

Zweiter (fir sich). Der Eigensinn ist der schreck-
lichste Zauberer!

Eigensinn. Mein Fruhstuck!

Erster. Euer Gnaden sagen ja immer, ’s Fruh-
stucken tut Ihnen nicht gut.
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Eigensinn. G’rad deswegen. Marsch! (Erster
Geist ab.)

Zweiter. Euet Gnaden, diirfen wir jetzt gehn?

Eigensinn. Nein, just nicht.

Zweiter. Wit waren heut nacht auf der Wacht.

Eigensinn. Dann geht ihr jetzt gleich wieder
auf d’Wacht.

Zweiter., Aber die andern haben uns ja grad
abg'lost.

Eigensinn. Tut nix, die andern gehn schlafen
und ihr geht’s wieder auf d’Wacht.

Zweiter. Das ist ja aber — .

Eigensinn. Justament, ich wills! —

Erster (das Frithstiick bringend). Euer Gnaden,
wenn’s jetzt g'fillig ist —

Eigensinn. Nein.

Erster. Weil ich’s jetzt schon herein’bracht hab’,
so sollten Sie doch —

Eigensinn. Nein, just nicht. Marsch, alle fortl
Die viere bleiben da. (Die Geister bis auf viere ab.)

Dritter. Brauchen uns Euer Gnaden?

Eigensinn. Ich wiBt’ nicht zu was.

Dritter. Dann kénnten wir ja gehn.

Eigensinn. Nein, just nicht.

Erster (der mit abgegangen, kommt zuriick). Die
michtige Fee ist draufien, die Treue.

Eigensinn. So, die Treue!

Erster. Soll ich ihr sagen, daf sie herein kann?

Eigensinn. Nein, du sagst ihr's just nicht.
(Auf den dritten Geist deutend) Der wird ihr's sagen.
Marsch! (Der dritte Geist geht ab)) Sollich ihr enigegengehn?
(Geht einige Schritte, dann bleibt er stchen.) Nein, just nicht!
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Dritte- Szene.

Die Vorigen; die Treue, Amanda, Amoroso.

Amanda und Amoroso. Michtiger Zauberer!
Eigensinn. Was steht zu Diensten?
Amoroso. Sie nur kénnen uns erretten.
Eigensinn. Nein, just nicht.

Amanda. Warum wollen Sie unser Ungliick?
Aus welchem Grund?

Eigensinn. Aus gar keinem Grund; ich bin
halt der Eigensinn, ich hab’ nie einen andern Grund.

Amoroso. Ich bin der Neffe des Magiers
Schmafu.

Eigensinn. Der ist ein guter Freund von mir.

Amoroso. Leider! Er ist so eigensinnig,
durchaus in keine Heirat willigen zu wollen.

Eigensinn. Sie wollen heiraten?

Amoroso (auf Amanda deutend). Amanden, die
liebenswiirdige Nichie der Treue.

ElgenSlI‘lIl (die Treue erblickend). Ah, die Treue'
Die hitt’ ich jetzt bald iibersehen. Sie verzeihen
schomn.

Treue. O, ich bitte, ich bin alle mogliche
Vernachldssigung schon gewohnt.

Eigensinn. Wie geht’s [hnen denn immer, Frau
von Treu'?

Treue. Wie kénnen Sie fragen! Miserabel! Ich
komm’ véllig ab. Wenn ich mir nicht in den
schwirmerischen Zeiten einen prichtigen Feensitz
gegriindet hitte, so wir’ ich jetzt betteltutti.

Eigensinn. Warum denn? Es gibt ja Ver-
liebte genug,
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Treue. Aber von der Trette wollen s’ nichts
wissen, hochstens bei zwei Verliebte auPm Land
find’ ich noch auf drei Tag’ eine Unterkuntt.

v Eigensinn. Und was verschafft mir die Ehre,
Sie in meinem Palast zu sehen?
Treue, Meine Nichte will den Amoroso heiraten.

Eigensinn. Das kann der Treue nur ange-
nehm sein.

Treue. Freilich, aber sein Onkel, der Schmafu,
der gibt die Heirat nicht zu, der ist so eigen-
sinnig — :
Eigensinn. Ja, richtig, er ist ein guter Freund
von mir.

Treue. Vor fiinfundzwanzig Jahren war er mein
Briutigam. Mittelst dieses mdichtigen Talismans
(auf den Ring zeigend, den sie am Finger trigt) hat er sich
mit mir verlobt, auf einmal verliebte er sich in die
Fee Flatterhaftigkeit —

Eigensinn. Ich weiB, und Sie haben dann mit
diesem Talisman die Flatterhaftigkeit in einen Schlaf
gebannt und mir zur Obhut iibergeben. So schlaft
sie —nun fiinfundzwanzig Jahr’ bei mir in einem
unterirdischen Gewdlbe. Punktum. Das ist schon
eine alte G’schicht’.

Treue. Und fiir diese alte G’schicht’ iibt Schmafu
die neue Rache aus, daB er die Heirat zwischen
seinem Neffen und meiner Nichte hartndckig ver-
weigert.

Amanda. O grausamer Schmafu!

Amoroso (zur Treue). Geben Sie nach, méchtige
Fee! Geben Sie meinem Onkel den Talisman zuriick,
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er mag sich damit seine Geliebte, die Flatterhaftig-
keit, aus dem Zauberschlaf erwecken, und Sie ver-
gessen dann den Treulosen.

Treue. Nein, das tu’ ich nicht, durchaus nicht.

Amanda. O, Tante, Sie sind auch fiirchterlich
eigensinnig.

Eigensinn. Sie ist auch eine gute Freundin
von mir. (Zu Amoroso) Drum geben Sie nach, junger
Mann, heiraten Sie eine andere.

Amoroso. Um keine Welt! Meinem Onkel zum
Trotz mufl Amanda die Meinige werden.

Eigensinn (zu Amoroso). Sie sind also auch
eigensinnig ?

Amanda. Je mehr Hindernisse sich tiirmen,
desto mehr Stirke gewinnt meine Liebe, und dem
Schicksal zum Trotz —

Eigensinn. Und die schéne Amanda ist eben-

falls eigensinnig? Wohlan, so 'steht ihr alle in

meinem Schutz.

Amanda und Amoroso. O, so helfen Sie uns,
méchtiger Zauberer!

Eigensinn. Nein, just nicht!

Amanda und Amoroso. O, weh uns!

Geister (von aufen). Zuriick! Zuriick! Es darf
niemand herein!

Schmafu (von auien). Nutzt nichts, ich muf
hinein |

Geister (von auBen). Er hat Visit’! Zaruck! Z,,Iuck‘
(Die Tiire offnet sich.)

Schmafu (wirit zwel Geister zu Boden). Ich schlag’
alles nieder, was mir in den Weg tritt.

10
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‘Vierte ‘Szene
Die Vorigen; Schmafi.

‘Schmafu (u Eigensinn). Verehrter Freund, ich
“hab’ ‘Thnen - einige Stiick Bediente umg’worfen. Sie
‘werden bos Sein auf mich?

Eigensinn. Nein, just nicht.

Schmafu. Sie haben Visit’. (Erblickt die Treue)
Ha die Treue! (Prallt entsetzt Tinks“in den Vordergrund an
“das 4uBerd Ende der Biihne.)

Treue. ‘Ha, der Schimafu! (Pralt rechts in' den
Vofdergrund an das duflerste Ende der Biihne, so daf sie und

“Schmafu gerade die entgegengeseizten Enden einnehmert.)

Schmafu (fr sich). O, verhaBte Feel
Treue (fir sich). Nledertrdchhgm Maglerl

Schmafu (i sich). Nach so langer Zeit muﬁ
ich sie wiedersehn.

Treue (fir sich). Der hat sich verindert, der
‘kann’s noch weit bringen. Ich muf ihn anreden.

Schmafu (ir sich). Mit Kalte, aber mit wiirde-

vollem Arstand will ich ihr entgegentreten.

Treue (zu Schmafu). Was wollen Sie hier?
Schmafu. Was [hnen nix angeht.
Treue. Wen suchen Sie?

Schmafu. Ihnen g’wi.ﬁ nicht.

Treue. Spricht keine Stimme der Erinnerung
'in Threm Herzen?

Schmafu. Ja, Schnecken!
Treue (entriistet), Hal
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Schmafu Gir sich). Sie fithlt den ~Stachbi
dieser Rede.

Treue. Wir haben uns fiinfundzwanzig Jahte
nicht gesehen.

Schmafu. Gott sei Dank!

Treue. Unter dieser Zeit ist meine Nichte und
‘Thr Neffe heiratsfdhig geworden.

Schmafu. Sie bleiben ledig alle zwei. I¢h hasse
das Heiratsfihige, und das blof aus dem Grund,
weil auch Sie einmal heiratsfihig waren.

Treue. Ich bin-es nech.

Schmafu.. Aber fiir mich!nicht.

Treue. -So waren alle meine Briefe umsonst?

Schmafu. Ich beziehe mich auf mein Letztes
‘de dato 23.,'welches ich “auf Ihr Fades de dato 19.
erwiderte. Nur wenn Sie mir den Ring mit dem
Talisman zuriickgeben, daf ich mir damit meine
geliebte Flatterhaftigkeit aus dem Zauberschlaf
‘erwecken, und- mich auf ewig mit ihr verbinden
kann, nur-dann geb’ ‘ich meine Einwilligung.

Amoroso (zur Treue). ‘O tun Sie’s doch!

~Amanda. Geben ‘Sie ihm den Ring!

Treue. Nein, nie! 5

Eigensinn (sich frehlich ‘die Hinde reibend).
Just nicht! i

Schmaftt (zu Eigensinn). Darf ich jetzt zu] ihr
thinunter ? ‘

Eigensinn. Wie gewohnlich.

Treue. Was? Zur Flatterhaftigkeit?

-Eigensinn. Sie -schlift ja.

J
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Treue. Er soll sie nicht sehen.

Eigensinn. Justament soll er s’ sehen, und
alle Tag’.

Schmafu (offnet eine Falltiire im Boden links, ein
dienstbarer Geist bringt ihm eine Facke! aus der Kulisse, Schmafu

steigt mit der Fackel durch die Falltiire hinab und spricht im
Hinabsteigen mit der Treue zugleich).

(Leise Musik beginnt und wird, bis alles ab ist, immer stirker.)

Treue. Ich verachte dich, Wortbriichiger! Geh
hinunter zu der schlafenden Schonheit, seufz’ dir
den Atem aus, mir liegt nichts daran, aber deine
Freiheit geb’ ich dir doch nicht. Mein ist der Ring,
und trotz deiner Treulosigkeit bleibst du ein Sklave
der Treue!

Schmafu (zugleich). Ich verachte Sie, Zudring-
liche! Ich steig’ hinunter zur schlafenden Schonheit,
fiir sie seufz’ ich so lang, als ich einen Atem hab’,
an Thnen liegt mir nichts, mich bekommen S’ in
Ewigkeit nicht, und trotzdem, daB Sie den Ring
haben, und trotz Ihrer Zudringlichkeit bleib’ ich ein
Anbeter der Flatterhaftigkeit!

(Wahrend dieser Reden, welche von beiden Seiten mit steigender

Erbitterung gesprochen werden, ist Schmafu in die Versenkung

gestiegen und Treue wird von Eigensinn abgefiithrt; Amanda und
Amoroso folgen der Treue mit trostloser Gebirde.)

Verwandlung

Dunkle Felsenhshle ; im Hintergrund sieht man an der Felsenwand

hinter einem Gilter eine Wendeltreppe, die von der Hohe des

Theaters bis auf den Boden herabfiihrt; eine eiserne Tiire, am
Fu der Treppe, bildet den Eingang in die Felsenhohle.
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Fiinfte Szene

(Gleich nach geschehener Verwandlung sieht man eine dem

Schmafu vollkommen dhnliche Gestalt mit der Fackel wihrend

einer dumpfen Musik die Wendeltreppe von der ganzen Hohe

des Theaters herabsteigen. Am Fufle der Treppe bleibt die Gestalt

hinter der Eisentiire verborgen, und der wirkliche Schmafu tritt
durch dieselbe herein. Die Musik schweigt.)

Schmafu. Ich bin herabgestiegen in den
Abgrund dieser Hohle, jeder Mensch wird jetzt
glauben, sie schlaft hier, denn der Schlaf wire doch
tief genug, aber nein, sie schlaft noch tiefer.

(Die Musik beginnt wieder, Schmafu offnet eine Falltiire rechts
im Boden und steigt mit der Fackel durch die Versenkung hinab.)

Verwandlung

Ein kurzes unterirdisches Gewdlbe fillt vor. Im Hintergrun'de ist
ein Felsenbogen mit dunklen, mit magischen Charakteren gestickten
Vorhéngen geschlossen..Von der Seite rechts fithren durch einen

kleinen Felsenbogen einige Stufen in das Gewdlbe herab. Mit dieser :

Verwandlung geht die Musik in eine sanfte Harmonie iiber. Magische
Beleuchtung erhellt das Gewdlbe.

Sechste Szene

Erster und zweiter Geist, dann Schmafu.

(Der erste tritt links, der zweite rechts mit Hellebarden bewaffnet
aus der Szene, und sie gehen vor dem Vorhange als Wache auf
und ab, nach einer Weile schweigt die Musik.)

Erster Geist. Heut hat die Flatterhaftigkeit
aber einen sehr sanften Schlaf, die verwunschene
Person.

Zweiter Geist. Gestern hat s’ g’schnarcht,
als wie wann man einen Biicherkasten ruckt.

1%
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Erster. DaB der Schmafu noch nicht da war,
wundert mich. -

Zweiter. Er ist durch fiinfundzwanzig Jahr
alle Tag’ viermal gekommen, wegen was sollt’ er
denn g’rad’ heu} ausbleiben?

Erster. Riéhtig, da kommt er schon.

Schmafu (tritt durch die Tiire ober den Stufen ein,
steckt die Fackel in einen Ring an der Wand und eilt die Stufen
herab; die beiden Wachen salutieren). Hier bin ich am
rechten Ort. (Zu den Wachen) ’s is schon gut —
Hahn im Arm! Zauberer Eigensinn, laB den Felsen
verschwinden, der mir meine Geliebte verbirgt. (Er eilt
gegen den Vorhang)) Flatterhaitigkeit, geliebte Flatter-
haftigkeit, zeige dich! (Der Vorhang geht auf, in einer
kostbar verzierten Grotte sieht man die Flatterhaftigkeit in idealem,
buntfarbigem Gewande reich geschmiickt auf einem Ruhebette
schiummern. Man vernimmt einige Takte schmelzender Harmonie.)
Nein, sie ist zu schén! — Wenn die das, was sie
zu viel an Schénheit hat, abgebet an sieben alte
Jungfern, so wiirden noch gliickliche Gattinnen draus.

Erster (zum zweiten). Hat schon wieder sein’
Paroxismus.

Zweiter. Wenn der das, was er zu viel an
Dummbheit hat, abgebet an sieben Gelehrte, es
wirden d’schonsten Eseln draus.

Schmafu. Fiinfundzwanzig Jahre hab’ ich
nichts ang’schaut und mich streng an das Verbot
gehalten, ihr keinen KuB zu geben, heut kann ich
nicht widerstehen. (Fir sich, im Vordergrunde.)) Ich will die
Wachen durch Geld bestechen, da sie sich ‘ent-
fernen. (Zum ersten) Heda, Wache! Entferne dich!

Erster (tritt vor). Ich darf nicht,

S
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Schmafu. Hier, nimm Geld, da hast du einen
Kreuzer. (Gibt ihm einen.)

Erster. Was? Ein Kreuzer? Das wir’ ein Trink-
geld? Pfui Teufell

Schmafu. Wer das Wenige nicht ehrt, ist das
Mehrere nicht wert.

Erster. Ah, diese Schoflitit mu8 ich meinen
Kameraden erzdhlen! (Geht ab.)

Zweiter (fir sich, im Hintergrunde). Er hat ihn nur
auf die Prob’ stellen wollen, ob er sich bedankt fiir
ein’ Kreuzer, dann héatt’ er ihm schon mehr gegeben.

Schmafu. Heda! Zweite Wache!

Zweiter (vortretend, fiir sich). Ich werd's schon
pfiffiger machen.

~ Schmafu, Entferne dich und nimm diesen
Kreuzer als Etkenntlichkeit. (Gibt ihm einen.)

Zweiter. Ich kiiss’ vielmals die Hand.

Schmaftu. Du bist doch zuirieden damit?

Zweiter. O, unendlich!

Schmafu. Na, das g’freut mich. Zufriedenheit
ist der grofite Reichtum. Bewahre diese Grundsétze.
(Geht zuriick zur Schlummernden.)

Zweiter (ganz verblifit). Ah, das ist das Maximum
von Schebianismus! Das mach’ ich im ganzen Haus
bekannt! (Lauft wiitend ab.)

Siebente Szene
Schmafu.

Durch Geld hab’ ich meinen Zweck erreicht.
Jetzt soll die Flatterhaftigkeit von mir ein Buflel
kriegen, das mich fiir fiinfundzwanzigjihriges

\ S
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Schmachten entschidigen soll. (Musik fallt ein, er eilt zur
Flatterhaftigkeit, kiiBt sie, es geschieht ein furchtbarer Donner-
schlag, er prallt zuriick, eine Eisenpforte schliefit sich statt der
‘Vorhiinge vor der Grotte) Ha! Sie haben mir ’s Tor vor
der Nasen zug’macht. Entsetzlich! Sie ist fiir mich
verloren!

Achte Szene

Schmafy, Eigensinn tritt aus der Eingangstire iiber den Stufen
und bleibt an derselben stehen.

Eigensinn. Was geht da vor? Wart, Schlankel,
du hast mein Gebot iibertreten!

Schmafu. Erlauben Sie —!

Eigensinn. Unwiderruflich ist mein Ausspruch.

Schmafu, Aber verzeihen Sie, wegen dem bifiel
Bufiel !

Eigensinn. Just nicht! (Er tritt zurick und schligt
die Tire hinter sich zu. Donnerschiag mit Musik.)

Schmafu (allein mit verzweifelter Gebirde). Auch ich .
war in Arkadien geboren, abér im Lande des Gliicks
haben sie mir den LaufpaB ’geben, und jetzt schiff’
ich ohne KompaB des Trostes auf dem schwarzen
Meer der Verzweiflung herum. Des Lebens Mai blitht
einmal- und nicht wieder, mir hat er abgebliiht, die
Blumen der Freude sind abgefallen von mir, der
Stock steht einsam da.

: s Neunte Szene
Schmafu, die Melancholie, als allegorische Person charakte-
ristisch gekleidet, kommt a tempo aus der Versenkung herauf.
Melancholie. Du stehst nicht allein da.
Schmafu. Wer bist du?
Melancholie. Ich bin die Melancholie.




Sl [

Teils goldig, teils siiB

Der »Concordiae-Ball ist sozusagen eine Extraausgabe, die die
Wiener Journalisten einmal im Jahre erscheinen lassen. Kein
geschriebenes und gedrucktes, sondern ein gesprochenes und lebendiges
Flugblatt, das zur Abwechslung nur angenehme und erfreuliche Neuig-
keiten enthilt. Denn wenn es sonst unsere nicht immer leichte Pilicht
ist — — an diesem einen Abend im Jahre kénnen wir uns — —
Es sind keine Tagesneuigkeilen, sondern nur Vor- und Nachmitter-
nachtsneuigkeiten, die diese Faschings-Exiraausgabe enthilt,. — —
Informationen, Nachrichten und Wiedergabe, alles ist absolut verlaBlich,
und obwohl man sich bei den Eingingen zu den Konzerthaussilen
fast erdriickt, ist jeder Druckfehler ausgeschlossen. Noch
wihrend diese Zeitung entsteht, erfihrt man bereits ihren wichtigsten
Inhalt: Wer da ist, was der Bundespridsident und der
Vizekanzler gesagt haben, wie viele gutgekleidete, elegante
Menschen es trotz der defekten Zeiten in Wien noch immer gibt,
wie viele schone Frauen und Madchen, und daff man jeizt wieder
kurze Locken und krinolineniérmige Rocke tragt: Kurz alles, was in
einer Ballnacht hochaktuell, interessant und wichtig ist. . . .

Aufer dieser spezifischen Zeitungsbedeutung hat der » Concordia<-
Bail Montag abend wieder seinen Rang als grofies gesellschaitliches
Ereignis erwiesen. Er ist ja der letzte Auslaufer — — ein aus-
gesprochener grofier Empfangsabend: auf der Esirade, deren
Hinterwand nur d:_u,' Berufssymbol ziert,

das Kreuz, das gleich links daneben steht? Nicht doch,

eine grofie goldene Feder, in der Festloge und spiter im
kleinen Saale spielt sich dieser Akt der Reprisentation ab, keine
leere Formalitit, sondern wirkliche Reprédsentation
ésterreichischer Gegenwart — — daf hier die Diplomatie,
die Verireter der Arbeit, der Wissenschaft und Kunst sich auf einer
gesellschaftlichen Plattform finden, das gibt diesem
Abend seine eigentliche, iiber ein Ball- und Tanzprogramm weit
hinausreichende Bedeuntung.

Das ist der ernsfere Teil .der Exftraausgabe. Der heitere
besteht aus dem lebendig voriiberwandelnden Wiener Biihnenspielplan,
der stiarmischen Brandung rings um die von
schwergepriiften Komiteemitgliedern verteidigte
Estrade, der lebhaften Nachirage nach der teils goldigen,
teils.sifen Damenspende, die foch nie so bald zu Ende war
wie diesmal. Wenn dann der stellenweise beangstigende Andrang,
die erste Neugierde sich gelegt hat, wenn die Familien- und
Bekanntengruppen, die Paare sich gefunden haben,
dann ist in der Extraausgabe nmur mehr fiir eine Rubrik noch Platz:
Shimmy- und Foxtrottnachrichten, — —
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Schmafu, Was willst du?

Melancholie. Dich nach Hause begleiten.

Schmafu. Ha, Melancholie, du kommst nicht
mehr von meiner Seiten.

Melancholie. Reich mir die Hand.

Schmafu. Dal (Gibt ihr die Hand und sagt plotzlich
mit ganz herabgestimmtem Wesen) So! Jetzt bin ich ganz
- Melancholikus. (Fiir sich) Das ist eine schone Charge!
(Laut) Weil wir jetzt schon zusammen bleiben, wir
zwei, so sag: wie alt bist du?

Melancholie. Am selben Tage, wo die beiden
Zwillingsbriidder Oh und Ach zur Welt kamen, wurde
ich geboren. :

Schmafu. Das find’ ich in keinem Kalender.
Von was lebst du?

Melancholie. Vom iiberspannten Gefiihle des
Ungliicks.

Schmafu. Aha! Das hab’ ich gleich gesehen,
daB sie eine iiberspannte Person ist, denn sie ist
weit iiber eine Spann’ lang. — Was trinkst du?

Melancholie, Tridnen.

Schmafu. Ein waBriges Zeug, da bringst du’s
's ganze Jahr auf kein’ Rausch. Und was it du?

Melancholie. Seufzer.

Schmafu. Das ist ein schons Fressen, das ist
noch iiber die spanischen Wind'. (Pause, in der cr
gedankenvoll dasteht.)

Melancholie. Gehn wir nach Hause? (Pause.)
Gehn wir oder fahr'n wir? (Pause) Du antwortest nicht?
Wie ist dir denn?

Schmafu, Melancholisch.
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: Melancholie. Gehn wir dder fahrén wir nach
Haus?
 Schmafu. Weist du keinen melancholischen
Fiaker?

Melancholie. O ja. (Ruit in die Szene) Nro. 555!

Schmafu. 5552 O, melancholische Numero!

Melancholie. Fahr vot!

Zehnte Szene
- Ein paar Takte Musik.
Die Vorigen; ein melancholischer Fiaker tritt ein, neben
jhm kommt ein idealer Wagen mit zwel Pierden bespannti
(Musik.) J

Fiaker (sehr traurig). Fahr'n ma; S6?

Schmafu (ebenso). Ja.

Fiaker. Wohin?

Schmafu (wie oben). Nach Haus.

Fidker. Wo loschieren denn Euer Gnaden? _

Schmafu (in Trinen ausbrechend). Schmeck’s ! 12
: Fiaker (mit unterdriickten Trénen). Da fahr’ ich g'rad
der Nasen nach.

Melancholie. O, weh {_nir'.:
; Schmafu (sich miihsam fissend, zum Fiaker). Was
verlangst denn?

Fiaker (in Trinen ausbrechend). Sieben Gulden!

Schmafu (weinertich). Hallunk’! Die paar Schritt’!

Fiaker (sich die Tranen trocknend). 'S ist der Habern
‘gar teuer. :

Schmafu (mit etwas Fassung)- Fiini Gulden gib
ich, kein’ Kreuzer mehr.

Fiaker, Sechs Guiden dreifiig Kreuzer, anders
nicht,

g
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Schmafu (tro;tlos auf und abgehend). Da geh’ ich
|iet)er zu Fuf.
|_Fiaker. Jetzt geben Euer Gnaden die sechse
und halten S’ Ihnen nicht auf.
Schmafu (mit Tranen). Meinetwegen.
. Fiaker. Steigen §’ ein, (Offnet den Schlag des
‘Wagens)
Melancholié {oetzt sich ein). Nur ]angsam fahrenl
Schmafu. Ieh wiinsch’ mir nichts als den Tod!
{Steigt cin). Acht geben, Fiaker, daf8 du nicht umwirfst.
Flaker (weinend). Hio!
Melancholle (weinend). O weh!
Schmafu (weinend). O je! (Alle drel weinen laut
unter einer Trauermusik mit Posaunen hebt sich der Wagen in
die Hohe und verschwindet in den Sofitten.)

Verwandlung

Gegend am Uter des Meeres; ein Seerduberschiff im Hm’(ergrunde :

links. Rechts gegen den Hintergrund sieht man einen Teil vom

Feenpalast der Treite, mit praktikablem Eingang; im Vordcrgrunde

links an einém Baum’ eine Rasenbank, rechts im Vordergrunde
ebenfalls ein Baum.

Elite Szene
Seeriubér kommen unter, Musik von verschiedenen Seiten und
tragen Beute nfuch dem Schiif.

i

Chior Geffillt mit Beute ist der Raiim;
Der Wweite Kiel erfafit sie kaum,
Es war das Gluck uns heute-nold,
Wir schieppen Waren fort und Goid,
{: Hurral Hurra! Hurral gl
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Verlasset nun das feste Land,

Es geht zum heimatlichen Strand,
Auf unsrer Felseninsel dort
Erton’ der Jubel immer fort!

[} Hurra! Hurra! Hurra! ]

. Anfiithrer. Also heute noch sollen wir die

Anker lichten?

Erster Seerduber. Es ist die hochste Zeit,
man ist uns auf der Spur.

Anfiihrer. So wire mein Plan, das Schlo8 zu
plindern, gescheitert?

Erster. Mit dem Schlof dort ist nichts zu
machen, es gehort einer Fee.

Anfiihrer. Ach was, Fee! (In die Szene sehend)
Da kommt der Konfusius wieder mit leeren Hinden.

Zwolfte Szene
Die Vorigen; Konfusius, von links auftretend.

Konfusius. Jetzt hitt’ ich die Plag’ genug!
Wie mich das schon fuchst, da8 ich ein Seerdubet
‘worden bin, das ist gar nicht zu beschreiben. Der
Mensch iiberlegt’s halt nicht immer gehorig bei der
Standeswahl, ich schon gar, mich hat ungliickliche
Liebe zu dem Geschiit gebracht.

Anfiihrer. Schlingel, warum kommst du schon
wieder ohne Beute?

onfusius. Ich bin Seeriuber, au’m Land

raub’ ich nichts.

Anfiihrer. Bursche, ich sag’ dir —!

Konfusius. Was Sie sagen, das ist auch
'8 zehntemal nicht wahr, Sie haben gesagt, um vier
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Uhr stechen wir in die See, es ist jetzt halb acht,
und es ist nicht gestochen worden. Warum, frag’ ich?

Anfiihrer. Das geht dich nichis an, verwegener
Bursche!

Konfusius. Was heiflt das, die Leut’ herfoppen
umsonst? . Wenn ich hundertmal ein Seerauber bin,
so hab’ ich’ deswegen meine Zeit doch net g'stohlen!

Anfiihrer. Ich lasse dich aufhdngen an den
hichsten Baum!

Konfusius. O, das schreckt mich nicht! Wenn die
Plag’ noch lang fortdauert, so hing ich mich selber auf.

- Anfihrer, Hore Kerl, dank es deiner Dumm-
heit —

Konfusius. Was Dummheit! So g’scheit bin ich
schon, dafl ich einseh’, daB bei der Rauberei nichis
herausschaut. Es bleibt immer ein unsicheres Brot.

Erster. Wer hat dich denn geheifien, zu uns
zu kommen? ¢

Konfusius (nachspottend). Geheiflen ‘LT Kein
Mensch hat mir’s g'heiBen — Ungliickliche Lieb’ —
und dann, als Bauernknecht war mir die Arbeit zu
viel, das Schafhiiten- hat mir den Geist zu stark
ang’strengt, ich bin teils aus ungliicklicher Liebe, teils
aus Kommoditit Seerauber worden.

Zweiter. Da hast du's getroffen, hahaha!

Konfusius. O, lach nur, du Quadratveriiihrer!
Du warst es, der mich durch schlaraffische Ver-
sprechungen vom Pfade der Tugend gelockt. Bosewicht,
gib mir zuriick, was mir die Natur beschieden, meiner
. Seele goldnen Frieden, gib meine Unschuld mir zuriick.
(Geht wiitend auf ihn los.)

Zweiter, Was will er denn ? (Wirft Konfusius ziBoden,)

=2
-
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: Konfusius (auf der Erde liegend). So wahr ich da
lieg’, du bist schuld -an meinem Fall.

Erster. Bléib liegen, Kerl, du bist so nicht
wert, daB du in unserér Mitte stehst!

Anfiithrer (zu den Seerdubern). Ist er denn wirk-
lich zu gar nichts zu gebrauchen?

Erster. Zu gar nichts.

Konfusius (aufstehend). Mich hat ungliickliche
Liebe —

Anfuhrer Schweig!

7 Erster. Der Kerl ifit, trinkt und schlift, hat
aber, solang er bei uns ist, nicht fiir einen Heller
Beute eingebracht.

Konfusius. Das ist nicht wahr, ich hab’ heut
fruh erst dem Richter ein RoB g’stohlen, es war ein
walres Rofgliick, da8 s’ mich nicht erwischt haben.

Anfiihrer. Ein Plerd hast du gestohlen?

Konfisius. Auf Ehrel

Anfiihrer. Wo ist es denn?

Konfusins. Im Stall.

Anfiithrer. Bei uns?

Konfusius. Nein, bei seinem Herm :

Erster. Er ist unterwegs eingeschlafen und das
P‘ rd lief wieder nach Haus.

4 Anfithrer (zieht den Sibel und geht auf Konfusius 1os).
Nein, du Faulpelz das ist zu viel!
Konfusius (fillt auf die Kniee). Gnad’! Barm-

herzigkeit! Ich werd’s nimmermehr tun! —

Anfithrer. Aus der Welt mit dir, fauler Schuft!

Konfusius (ihm nachrutschend). Ich will michh
bessern.

Anfiithrer. Bindet ihn an den Bauni.
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Konfusius (weinend). Ich will mich bessern,
fleiig rauben will ich, alle Tag will ich rauben.

Anfiihrer. Nun warte, da fillt mir etwas ein.

Konfusius. Recht schon rauben will ich.

Anfithrer. Gut, du bist begnadigt, wenn du
den Nichstbesten, der kommt, packst und ihm mit
kithner Hand die Borse nimmst.

Konfusius. Aber bedenken Sie, wie kann ich
einen solo packen, la bourse ou la vie, das ist das
hochste Riuberstiick, das kann ich noch nicht, ich
bin erst bei den Anfangsgriinden.

Anfiihrer. Du weigerst dich? Fort mit ihm!
(Die Seerduber packen Konfusius und binden ihn an den Baum
rechts im Vordergrunde.)

Konfusius. Au weh! Gnad’! Barmherzigkeit!

Anfithrer. Nichts da! Bindet ihn! Hier sollen
sie ihn finden und hangen. Wir durchstreifen nochmals
den Wald, es ist noch Zeit, die Anker zu lichten.
(Konfusius schreit, die Rduber lachen und folgen dem Anfiihrer
links durch den Vordergrund.)

Dreizehnte Szene
Konfusius.

Ah, das ist nicht {ibel, jetzt steh’ ich frisch! Jetzt
haben s’ mich ang’hingt, und wenn mich wer erkennt,
so werd’ ich aufg’hingt; ich komm’ aus der Hangerei
gar nicht heraus.

Vierzehnte Szene
Konfusius, Eigensiﬁfn links durch den Vordergrund mit
aufgespanntem Parapluie. :

Eigensinn. Es regnet nicht, aber ich mach’
mein Parapluie doch nicht zu — just nicht! (Gebt
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ein paar Schritte gegen, den Hintergrund)) Ich wollte-zur
Treue und ibr den ganzen Vergang mit dem Schmafu
erzdhlen — aber just nicht, ich geh’ wieder nach
Haus! (Wiil zuriick.)

{onfusius. Wanderer, stehe stilll —
Haben S’ die Giite, 16sen S’ mich auf.

Eigensinn. Wer lamentiert hier?

Konfusius. Binden S’ mich auf und ich bleibe
Ihnen auf ewig verbunden.

Eigensinn. Just nicht.

- Konfusius (verzweifelnd). Wollen S’ nicht? So
lassen Sie’s bleiben.

Eigensinn. Just nicht, ich befreie dich.
(Bindet ihn los.)

Konfusius. Ich dank’ Ihnen vielmals.

Eigensinn. Wer bist du?

Konfusius. Zu Wasser und zu Land ein
tiberfliissiges Wesen. Zu Wasser bin ich ein Cﬂuﬂuber.
und zu Land ein Pflasterireter.

Eigensinn. Weifit du, was mit dir geschieht,
wenn ich dich verrate?

Konfusius. Aufhidngen tun s’ mich, aber
schaw’'n §’, ich halt’ nix drauf, ich will nicht mit
Gewalt so hoch steigen, ich will lieber im Schlamm
des tiefsten Abgrundes verbleiben, wohin mich meine
ungliickliche Licbe geschl eudert hat.

Eigensinn. Just nicht, ich verrate dich.

Konfusius. Verraten? Um alles in der Welt
nur nicht verraten, lieber rennen Sie mir das
Parapluie durch den Leib, ich werde zu sterben wissen.

Eigensinn. Den Tod willst du? Just nicht,
jetzt will ich dich extra gliicklich machen,
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Teils goldig, teils siiB

Der »Concordiae-Ball ist sozusagen eine Extraausgabe, die die
Wiener Journalisten einmal im Jahre erscheinen lassen. Kein
geschriebenes und gedrucktes, sondern ein gesprochenes und lebendiges
Flugblatt, das zur Abwechslung nur angenehme und erfrenliche Neuig-
keiten enthilt. Denn wenn es sonst unsere nicht immer leichte Pilicht
ist — — an diesem einen Abend im Jahre kbnnen wir uns — —
Es sind keine Tagesneuigkeifen, sondern nur Vor- und Nachmitter-
nachtsneuigkeiten, die diese Faschings-Extraausgabe enthalt. — —
Informationen, Nachrichten und Wiedergabe, alles ist absolut verldBlich,
und obwohl man sich bei den Eingdngen zu den Konzerthaussilen
fast erdriickt, ist jeder Druckfehler ausgeschlossen. Noch
wihrend ‘diese Zeitung enisteht, eriihrt man bereits ihren wichtigsten
Inhalt: Wer da ist, was der Bundespriasident und der
Vizekanzler gesagt haben, wie vicle gutgekleidete, elegante
Menschen es trolz der defekten Zeiten in Wien noch immer gibt,
wie viele schéne Frawen und Madchen, und daB man jetzt wieder
kurze Locken und krinolinenférmige Rocke trigt: Kurz alles, was in
einer Ballnacht hochaktuell, interessant und wichtig ist. . . .

Aufler dieser spezifischen Zeitungsbedeutung hat der » Concordia«-
Ball Montag abend wieder seinen Rang als grofes gesellschaitliches
Ereignis erwiesen. Er ist ja der letzte Auslaufer .— — ein aus-
gesprochener grofier Empfangsabend: auf der Estrade, deren
Hinterwand nur das Berufssymbol ziert,

das Kreuz, das gleich links daneben steht? Nicht doch,

eine. grofe goldene Feder, in der Festloge und spiter im
Kkleinen Saale spielt sich dieser Akt der Reprasentation ab, keine
leere Formalitit, sondern wirkliche Repridsentation
osterreichischer Gegenwart — — daB hier die Diplomalie,
die Verireter der Arbeit, der Wissenschait und Kunst sich auf einer
gesellschaftlichen Plattiorm finden, das gibt diesem
Abend seine eigentliche, @iber ein Ball- und Tanzprogramm weit
hinausreichende Bedeutung. :

Das ist der ernstere Teil der Exiraausgabe. Der heitere
besteht aus dem lebendig voriiberwandelnden Wiener Bithnenspielplan,

“der stirmischen Brandung rings um die von

schwergepriiften Komiteemitgliedern verteidigte
Estrade, der lebhaften Nachfrage' nach der teils goldigen,
teils siiBen Damenspende, die noch nie so bald zu Ende war
wie ~diesmal. Wenn dann der stellenweise bedngstigende Andrang,
die erste Neugierde sich gelegt hat, wenn die Familien- und
Bekanntengruppen, die Paare sich gefunden haben,
dann ist in der Extraausgabe nur mehr fiir eine Rubrik noch Platz :
Shimmy-und Foxtrottnachrichten — —
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Konfusius (entziickt). Was? Gliicklich machen
wollen Sie mich? Einen Menschen, den ungliickliche
Liebe —

Eigensinn. Du sollst gliicklich sein; aber wie?

Konfusius. Ja, wie?

Eigensinn. Du scheinst mir dumm zu sein.

Konfusius. So sagt man allgemein, doch mir
scheint, wir haben einen Zustand. Sie scheinen mir
auch sehr dumm zu sein.

Eigensinn. Lege dich dort hinter jene Rasen-
bank und schlafe, dem Dummen kommt das Gliick
im Schlaf.

Konfusius. O, ich bitt’, erkliren Sie sich
deutlicher.

Eigensinn. Just nicht. (Geht ab, wo er gekommen.)

Konfusius. Was soll ich jetzt tun? Er geht
fort, mein bockbeiniger Wohltiter] Was fang’ ich an?
Da soll ich mich schlafen legen hinter die Bank,
hat er g’sagt. Wenn aber die Seerduber kommen? —
Meinetwegen! Mir ist jetzt schon alles eins! —
(Geht zur Bank.) Weit hab’ ich’s gebracht. (Macht Anstalten,
sich schlafen zu legen) Wenn das meine Ahnel sehetl
(Weint) Wenn das meine ungliickliche Liebe wiifit’! —
O, der Rauber hat auch Stunden, wo er lieber schlait
statt schnipft. - (Schlaft hinter der Rasenbank ein; es wird
Nacht, man hort fernen Donner, leise Musik begingt.)

Fiinfzehnte Szene

Konfusius; die Treue kommt mit einer Blendlaterne aus
ihrem Schlosse. Dann Wiinscheltrud.

Treue (nach der Musik). Die giinstige Stunde hat
geschlagen; jahrelang hat mich die alte I—Iexe@
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Teils goldig, teils siifl

Der »Concordias-Ball ist sozusagen eine Extraausgabe, die die
Wiener Journalisten einmal im Jahre erscheinen lassen. Kein
geschriebenes und gedruckies, sondern ein gesprochenes und lebendiges
Flugblatt, das zur Abwechslung nur angenehme’ und erfreuliche Neuig-
keiten enthilt. Denn wenn es sonst unsere nicht immer leichte Pilicht
ist — — an diesem einen Abend im Jahre konnen wir uns — —
Es sind keine Tagesneuigkeiten, sondern nur Vor- und Nachmitter-
nachtsneuigkeilen, die diese Faschings-Extraausgabe enthalt. — —
Informationen, Nachrichten und Wiedergabe, alles ist absolut verlaglich,
und obwohl man sich bei den Eingingen zu den Konzerthaussilen
fast erdriickt, ist jeder Druckfehler ausgeschlossen. Noch
wihrend diese Zeitung entsteht, érfahrt man bereits ihren wichtigsten
Inhalt: Wer da ist, was der Bundesprisident und der
Vizekanzler gesagt haben, wie viele gutgekleidete, elegante
Menschen es trotz der defekten Zeiten in Wien noch immer gibt,
wie viele schone Frauen und Maidchen, und daf man jetzt wieder
kurze Locken und krinolinenférmige Rocke trigt: Kurz alles, was in
einer Ballnacht hochaktuell, interessant und. wichtig ist. . . .

Aufler dieser spezifischen Zeitungsbedeutung hat der » Concordia«-
Ball Montag abend wieder seinen Rang als grofies gesellschaftliches
Ereignis erwiesen. Er ist ja der letzte Ausldufer — — ein aus-
gesprochener grofer Empfangsabend: auf der Estrade, deren
Hinterwand nur das Berufssymbol ziert,

das Kreuz, das gleich links daneben steht? Nicht doch,

eine groBe goldene Feder, in der Festloge und spater im
kleinen Saale. spielt sich dieser Akt der Reprisentation ab, keine
leere Formalitit, sondern wirkliche Repridsentation
osterreichischer Gegenwart — — daf hier die Diplomatie,
die Vertreter der Arbeit, der Wissenschaft und Kunst sich auf einer
gesellschaftlichen Plattform finden, das gibt diesem
Abend seine eigentliche, {iber ein Ball- und Tanzprogramm weit
hinausreichende Bedeulung. z

Das ist der ernstere Teil der Extraausgabe. Der heitere
besteht aus dem lebendig voriberwandelnden Wiener Biihnenspielplan,
der stirmischen Brandung rings um die von
schwergepriiften Komiteemitgliedern verteidigte

Estrade, der lebhaften Nachirage nach der teils goldigen,

teils siiBen Damenspende, die noch nie so bald zu Ende war
wie diesmal. Wenn dann der sfellenweise bedngstigende Andrang,
die erste Neugierde sich gelegt hat, wenn die Familien- und
Bekanntengruppen, die Paare sich gefunden haben,
dann ist in der Extraausgabe nur ‘mehr fiir eine Rubrik noch Platz:
Shimmy- und Foxtrottnachrichten. — —
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Asgn cinem Vollmond zum andern vertrostet. (Klatscht

dreimal in die Hinde.)

Wiinscheltrud (trippelt aus dem Gebiische). Da
bin ich ‘schon zu Eurem Dienst bereit.

Treue. Wie steht es mit dem Liebestrank?

Wiinscheltrud. Da ist er schon.

Treue. Schon, sagst du? Und ich warte schon
seit fiinfundzwanzig Jahren darauf.

Wiinscheltrud (gibt ihr aus einem Schnappsickchen
ein Flaschchen). Ja, der Gegenstand ist nicht so leicht.

Treue. Was kostet das Flascherl?

Wiinscheltrud. Fiinfzig Goldstiicke.

Treue. Das ist sehr teuer.

Wiinscheltrud. Ja, aber halt ein Wunder-
wasser zu bereiten, was bei einem Mann angreift,
das ist eine kuriose Aufgabe, denn die Minner sind
heutzutage mit allen Wissern gewaschen.

Treue (gibt inhr eine Borse). Da, nimm das Geld! —
Wird dieser Trank dem Magier Liebe einflofien
Zu mir? :

Wiinscheltrud. Gewi, wenn ihr ihn recht
gebraueht.

Treue, Wie muB ich ihn gebrauchen?

Wiinscheltrud. Ihr laBt ihm durch die dritte
Hand nur einige Tropfen davon in den Wein mischen,
dann sucht sein Herz zu rithren, den Hafl gegen
Euch zu verbannen und seine Liebe zu gewinnen.
Gelingt Euch dies, dann habt Ihr seine Liebe
gewonnen und er liebt Euch auf den Liebestrank gewifi.

Treue. Ha, Hex’, ich glaub’, sie will mich fiir
ein’ Narren halten!
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Teils goldig, teils siiB

Der »Concordiae-Ball ist sozusagen eine Extraausgabe, die die
Wiener Journalisten einmal im Jahre erscheinen lassen. Kein
geschriebenes und gedrucktes, sondern ein gesprochenes und lebendiges
Flugblatt, das zur Abwechslung nur angenehme und erfreuliche Neuig-
keiten enthalt. Denn wenn es sonst unsere micht immer leichte Pilicht
ist — — an diesem einen Abend im Jahre kénnen wir uns — —
Es sind keine Tagesneuigkeiten, sondern nur Vor- und Nachmitter-
nachtsneuigkeiten, die diese Faschings-Exiraausgabe enthalt. — —
Informationen, Nachrichten und Wiedergabe, alles ist absolut verlaglich,
und obwohl man sich bei den Eingangen zu den Konzerthaussilen
fast erdriickt, ist jeder Druckfehler ausgeschlossen. Noch
wihrend diese Zeitung entsteht, erfihrt man bereits ihren wichligsten
Inhalt: Wer da ist, was der Bundesprasident und der
Vizekanzler gesagt haben, wieviele gutgekleidete, elegante
Menschen es trotz der defekien Zeiten in Wien noch immer gibt,
wie viele schone Frauen und Madchen, und daf man jetzt wieder
kurze Locken und krinolinenformige Rocke tragt: Kurz alles, was in
einer Ballnacht hochakiuell, interessant und wichtig ist. . . .

AuBer dieser spezifischen Zeitungsbedeutung hat der »Concordia«-
Ball Montag abend wieder seinen Rang als grofies gesellschaftliches
Ereignis erwiesen. Er ist ja der letzte Auslaufer — — ein au s-
gesprochenecr grofier Empfangsabend: anf der Esirade, deren
Hinterwand nur das Berufssymbol ziert,

das Kreuz, das gleich links daneben steht? Nicht doch,

eine grofie goldene Feder, in der Festloge und spater im
kleinen Saale spielt sich dieser Akt der Reprisentation ab, keine
leere Formalitit, sondern wirkliche Reprasentation
osterreichischer Gegenwart — — dafl hier die Diplomatie,
die Verireter der Arbeit, der Wissenschaft und Kunst sich auf einer
gesellschaftlichen Platiform finden, das gibt diesem
Abend seine eigentliche, iiber ein Ball- und Tanzprogramm weit
hinausreichende Bedeutung. :

Das ist der ernstere Teil der Exiraausgabe. - Der heitere
besteht aus dem lebendig vorfiberwandelnden Wiener Bithnenspielplan,
der starmischen Brandung rings um die von
schwergepriiften Komiteemitgliedern verteidigte
Estrade, der lebhaften Nachirage nach der teils goldigen,
teils siiBen Damenspende, die noch nie so bald zu Ende war
wie diesmal. Wenn dann der stellenweise beangstigende Andrang,
die erste Nengierde sich gelegt hat, wenn die Familien- und
Bekanntengruppen, die Paare sich gefun den haben,

_dann ist in der Extraausgabe nur mehr fir eine Rubrik noch Platz:

Shimmy-und Foxtrottnachrichten. — —
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Wiinscheltrud. Das will ich nicht, das hab’
ich schon, als Ihr mir bares Geld fiir klares Wasser
bezahltet! — Hahaha! Empfehl’ mich fiir ein
andermal. (Trippelt fort)

Sechzehnte Szene

Treue; dann der Anfiithrer mit den Seerdubern.

Treue. Weh’ mir! seit wann wagt man es,
meiner, einer michtigen Fee, zu spotten? An alledem
ist mein bisheriger Beschiitzer, der Eigensinn schuld.
Aber dem schreib’ ich morgen ein Brieferl, dafl er’s
gewiff nicht vors Fenster steckt. (Will nach dem Schlosse
zuriick.)

Anfiihrer (mit seinen Leuten ihr entgegentretend). Halt!

Die Seerdiuber. Halt!

Treue. Was wollt ihr?

Anfiithrer. Du bist unsere Gefangene!

Treue. Ihr wiit nicht, wer ich bin, mich hat
noch niemand gefangt.

Anfiihrer. Sei, wer du willst, wir sind See-
rauber.

Treue. Und ihr packt die Leute auf festem
Land an?

Anfithrer. Wir rauben {iberall!

Treue. So ist doch niemand mit seinem
Wirkungskreis zufrieden. — Fort, ich verachte euch !
(Will ab.)

Anfiithrer. Still gestanden! (Schleudert sie zur
Rasenbank, hinter welcher Konfusius schldit, so, dafl sie sich an
diesem festhalt) Du wirst dich mit schwerem Gelde
auslosen,

28
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Trewe. Nochmal, iht wifit nicht, wer ich bin.
Habt ihr nie von der Treue gehort?

Anfiihrer. Gehort oft, aber vorgekommen ist
sie mir noch nie.

Treue. So wifit: ich bin die Treue.

Anfiihrer, Die Treue!

Treue. Dies ist mein Palast, ich herrsche hier. (Ab.)

Anfiihrer. Die Treue herrscht hier! Das ist
kein Ort fiir Rduber. Fort, fort, zu Schiffe!

Alle. Fort! Fort! (Alle ab.)

Treue (kommt zurick) Weh’ mir!l Wo ist mein
Talisman? — Hier ging er mir verloren! Wo find’
ich ihn? Nirgends, nirgends! Meine Macht iiber
Schmatfu ist vernichtet. Ich bin verloren! (Stellt die
Laterne nieder und geht ab.) :

Siebzehnte Szene
Konfusius erwacht.

Ja, was hat mir denn ’trdumt? . . . Mir hat
'triumt, meine Herren Kollegen, die Seerduber, haben
ein Frauenzimmer ausgeraubt und sind nachher auf
und davong’laufen. (Findet den Ring.) Was ist das?
Ein Ring, ein prachtvolier Ring. Da sind Buchstaben
darauf. (Buchstabiert) Talisman. — Also vom Talisman
ist der Ring, und die s’ ausg’raubt haben, die war’s
Talisweib. Da haben wir die.ganze Historie.

Achtzehnte Szene
Der Vorige; Amorocso von links aus dem Vordergrund.
Amoroso. Nichts kann mich ferne halten von
dem Orte, wo die Geliebte weilt. Hier in ihrer Ndhe
will ich seufzen.
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Konfusius. Das ist einer, der seufzt, der leid't
an mei’'m Zustand.

Amoroso. Wer sprach hier?

Konfusius. Ein Jingling, dem ungliickliche
Liebe —

Amoroso. Wer bist du?

Konfusius. Das laBt sich nicht so geschwind
sagen.

Amoroso. Antwort will ich.

Konfusius. Mich hat ungliickliche Liebe —

Amoroso. Du willst mich narren ? Was schleichst
du da herum in der Nacht? Schuft! Schurke! —

Konfusius (fir sich). Der kennt mich, der weif,
daB ich Seerduber bin. (Laut) Aber was schleichen
denn Sie da herum bei der Nacht, Euer Gnaden?
Schuft! Schurke! ;

Amoroso. Bubel

Konfusius. Nicht mehr Bube, ich bin Jiingling
mit Manneskrait. i

Amoroso. Der Kerl ist verriickt| [

Konfusius.- O nein, nicht verriickt, aber
ungliickliche Liebe —

Amoroso (beiscite). Ich kann den armen Teufel
unmoglich hier seinem Schicksal iiberlassen — (Laut)
Komm Er, Freund, ich will Sorge tragen fiir Ihn.

Konfusius. LaB mich, gepriifter Morder!

Amoroso. Folge mir, ;

Konfusius. Wohin?

Amoroso. Auf jenes Felsenschloff dort driiben.
(Zeigt links.)

Konfusius. Wem gehort's denn?

Amoroso. Das geht dich nichts an.

7
7Y

v




S Spgris

Teils goldig, teils siiB

Der »Concordiae-Ball ist sozusagen eine Extraausgabe, die-die
Wiener Journalisten einmal im Jahre erscheinen lassen. Kein
geschriebenes und gedruckies, sondern ein gesprochenes und lebendiges
Flugblatt, das zur Abwechslung -nur angenehme und erfreuliche Neuig-
keiten enthalt. Denn wenn es sonst unsere nicht immer leichte Pflicht
jst — — an diesem einen Abend im Jahre konnen wir uns — —
Es sind keine Tagesneuigkeiten, sondern nur Vor- und Nachmitter-
nachtsneuigkeiten, die diese Faschings-Extraausgabe enthalt. — —
Informationen, Nachrichten und Wiedergabe, alles ist absolut verlailich,
und obwohl man sich bei den Eingingen zu den Konzerthaussilen
fast erdriickt, ist jeder Druckfehler ausgeschlossen. Noch
wahrend diese Zeilung entsteht, eriihrt man bereits ihren wichtigsten
Inhalt: Wer da ist, was der Bundesprasident und der
Vizekanzler gesagt haben, wie viele gulgekleidete, elegante
Menschen es trotz der defekten Zeiten in Wien noch immer gibt,
wie viele schone Frauen und Madchen, und daf man jetzt wieder
kurze Locken und krinolinenférmige Rocke tragt: Kurz alles, was in
einer Ballnacht hochaktuell, interessant und wichtig ist. . . .

Aufer dieser spezifischen Zeitungsbedeutung hat der »Concordia«-
Ball Montag abend wieder seinen Rang als grofBes gesellschaftliches
Ereignis erwiesen. Er ist ja der letzte Auslaufer — — ein aus-
gesprochener grofler Empfangsabend : anf der Estrade, deren
Hinterwand nur das Berufssymbol ziert, i

das Kreuz, das gleich links daneben steht? Nicht doch,

eine grofe goldene Feder, in . der Festloge und spiter im
kleinen Saale spielt sich dieser Akt der Reprasentation ab, keine
leere Formalitit, sondern wirkliche Repridsentation
dsterreichischer Gegenwart — — daf hier die Diplomatie,
die Verireter der Arbeit, der Wissenschaft und Kunst sich auf einer
gesellschaftlichen Plattform finden, das gibt diesem
Abend seine eigentliche, fiber ein Ball- und Tanzprogramm weit
hinausreichende Bedeutung. =

Das ist der ernstere Teil der Extraausgabe. Der heitere
besteht aus dem lebendig voriberwandelnden Wiener Bithnenspielplan,
der stirmischen Brandung rings um die von
schwergepriften Komiteemitgliedern verteidigte
Estrade, der lebhaften Nachirage nach der teils go ldigen,
teils siiBen Damenspende, die noch nie so bald za Ende war
wie diesmal. Wenn dann der stellenweise bedngstigende Andrang,
die erste Neugierde sich gelegt hat, wenn die Familien- und
Bekanntengruppen, die Paare sich gefunden haben,
dann ist in der Extraausgabe nur mehr fiir eine Rubrik noch Platz :
Shimmy- und Foxtrottnachrichten, — —
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Konfusius. Ja, so geh' ich nicht mit.

Amoroso. Warum nicht?

Konfusius. Weil mich ungliickliche Liebe

Amoroso. Siehst du dort unten in weiter Ferne
jenes FelsenschloB, dessen Zinnen beinahe in die
Wolken ragen?

Konfusius. Was? Bis in die Wolken? Der
Berg ist mir zu hoch. Zu Fufl geh’ ich auf kein’ Fall.

Amoroso. Du sollst auch nicht gehen, du sollst
mit mir fliegen.

Konfusius. So, fliegen? Das ist noch weit drget.

Amoroso. Als Neffe des Magiers Schmafu
besitze ich Kraft genug, uns durch Zaubermacht in
das Wolkenschlo8 zu erheben.

Konfusius. Erhcben? Wie wollen S'das machen?

Amoroso. Nun, ich lasse eine Wolke nieder-
schweben, wir setzen uns auf und fliegen in die-Luft

Konfusius. Nein, nein, fliegen tu’ ich nicht.
Konnen S’ denn nichts anderes zaubern? Wer wird
denn heutzutag noch fliegen? Wir haben doch jetzt
die- Zeiserlwigen !

Amoroso. Die Zeiserlwédgen?

Konfusius. Lassen S’ einen vorfahren!

Amoroso. Es sei! So will ich eine prachtvolle
Zauberzeiserlequipage vorfahren lassen.

Konfusius. Recht so, lassen S’ vorfahren!
Musik beginnt. Ein Wagen mit vier Schimmeln bespannt, erscheint,
ein Geist kutschiert. Einer als Vorreiter mit einer Laterne in der
Hand. Aus beiden Seiten kommen Geister mit Laternen. Der

Wagen umKreist wéhrend der Galoppmusik die Biihne,
Griechisches Feuer.

(Der Vorhang fallt)
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